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Nazwa kierunku

kognitywistyka

Cykl rozpoczecia

2017/2018 (semestr zimowy)

Poziom ksztatcenia

studia pierwszego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

alrwdIE

Forma prowadzenia studiéw

niestacjonarna

Modut ksztatcenia:

Translatorium

1. Liczba punktéw ECTS: 3

Kod modutu: KOG_m34

2. Zaktadane efekty ksztatcenia modutu

o odbiorcach literatury kognitywistycznej

efekty stopien
kod opis ksztatcenia realizacji
kierunku (skala 1-5)
KOG m34 1 zna podstawowag terminologie kognitywistyczng w wybranym jezyku obcym KO1 W02 5
KOG_m34_2 wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje informacje ze zrodet pisanych i elektronicznych; dobiera tekst zgodnie | KO1_UO01 4
Ze swoimi zainteresowaniami; rozwija umiejetnosci korzystania z bazy leksykalnej;
KOG _m34_3 samodzielnie ttumaczy z wybranego jezyka obcego na jezyk polski Srednio trudny tekst kognitywistyczny KO1_U08
KOG _m34 4 samodzielnie ttumaczy z wybranego jezyka obcego na jezyk polski srednio KO1_U09
trudny tekst kognitywistyczny
KOG_m34_5 rozumie problematyke etyczng zwigzang z odpowiedzialnoscig za trafnos¢ przekazywanej wiedzy, z uczciwoscig naukowg oraz  |KO1_K10 2
rzetelnoscig
i uczciwoscig w sytuacji translacyjnej
KOG _m34 6 samodzielnie podejmuje i inicjuje proste dziatania badawcze KO1_Ko04
KOG _m34_7 zna zasady publikacji tekstu z zakresu kognitywistyki i ma podstawowe informacje KO1 U1l 4

3. Opis modutu

Opis

juz tradycje translatorska.

Modut ma na celu zaznajomi¢ studenta z podstawowymi zagadnieniami zwigzanymi z procesem translacji tekstu — z wybranego jezyka obcego na jezyk
polski i odwrotnie. Student zaznajamia sie z zasadami publikacji profesjonalnego tekstu akademickiego, jak réwniez z podstawowymi informacjami o
charakterystyce potencjalnych odbiorcow takiej publikacji. Zna specyfike terminologii kognitywistycznej oraz potrafi wpisac¢ sie w ewentualnie istniejgca

Wymagania wstepne

Zaliczenie lektoratu z odpowiedniego jezyka obcego
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4. Sposoby weryfikacji efektéow ksztatcenia modutu

kod nazwa (typ) opis efekty ksztatcenia modutu
KOG_m34_w |Sprawdzenie aktywnos$ci ha Student jest oceniany na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach o charakterze KOG_m34_1, KOG_m34_2,
21 zajeciach laboratoryjnym, przygotowania zadan czastkowych, przygotowania bazy leksykalnej, KOG _m34_7
umiejetnosci korzystania ze specjalistycznych stownikow;
KOG _m34_w |Ttumaczenie tekstu na zaliczenie Ocenie podlega samodzielnie wykonana przez studenta praca translacyjna z jezyka obcego  |KOG_m34_1, KOG_m34 2,
2 na jezyk polski (i odwrotnie), tj. przettumaczony i zredagowany tekst; KOG_m34_3, KOG_m34 4,

KOG_m34_5, KOG_m34_6

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

1

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 ;
efektéw ksztatcenia
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
KOG _m34 fs [laboratorium Student dokonuje wyboru tekstu do 20 Lektura tekstu w jezyku obcym, praca ze 55 KOG_m34_w_1,

stownikiem; samodzielne tlumaczenie
Srednio trudnego tekstu z obszaru
kognitywistyki; redagowanie
przettumaczonego tekstu pod katem jego
potencjalnej publikacji.

ttumaczenia (hasto encyklopedyczne, prosty
artykut). Zaznajamia sie z kontekstem
merytorycznym i historycznym, w jakim
osadzony jest wybrany tekst. Uczy sie
korzystac¢ z r6znorodnych Zrédet
stownikowych.

KOG_m34_w_2
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